Koniec pracy w ciemnosci! ptomoNc V644,63 TOUCH
NEW Stop working in the dark!

VIDEOTRONIC V644.G3 TOUCH

Bl Jeszcze wiecej. All inclusive. TOUCH Ergonomiczna osioa ol Bl Jeszcze wiecej. All inclusive.

Even further. All inclusive. v otk NEW—— START-STOP po zamknieciu. Even further. All inclusive.

wyswietlacz.

TOUCH SCREEN display '|'()P-|_| G HT “: f:afr?s/tf;% vcxhvggf; /Z leégmatic
T T f d . iti ‘ . . -
I () P-L'G I-I I Oswietlenie i laser. Light and laser. a?vijai’;qf)ig/:g e;gzl#élr\;eicg'se Swiaﬂo i laser. ‘ Reduce dramatically space I:N I: lj_l_()(:l(

requirements.

PNEU-LOCK @

Light and laser.

e .II// Elektro-pneumatyczny

=N system blokowania.
EMS i
Electro-pneumatic lock system.

NEW Przegrody na cigzarki (13),

stozki (4+6) i narzedzia (1).

Compartments for weights (13), Automatyczny pomiar

szerokosci kota.

Top-light jest nowym wyposazeniem FASEP cones (4+6) and tools (1). * Umotzliwia dokladne centrowanie.
umozliwiajgcym prace w odpowiednich ic wi * Umozliwia bezpieczng prace
Jacym prace P Automatic width gauge. o Dziata nawet w przypadku uszkodzenia lub
warunkach. braku powietrza.
Top-light is the new FASEP equipment for working - « Effortless accurate clamping
in optimal lighting conditions. ALU-SE SNIE . * Safe operation
. L . Automatyczny system I NI:U'I-()(:K ¢ |t operates even in the event of malfunction
[l Dwa punkty Swietnle doswietlajace miejsce pracy oraz dwa lasery pomiaru (odlegtosé/ Dwustopniowy elektro- of pneumatic system or lack of compressed air
wskazujace dokladne miejsce montazu ciezarkéw nabijanych. $rednica). pneumatyczny hamulec.
) ) Automatic input/gauge Double effect
Two light points to improve brightness in the working area, and two lasers to to measure and apply electro-pneumatic lock
show with great accuracy the position of the weight to be applied on the tire. stick-on weights. )
IFS . .
Uchwvty na akcesoria: . . Automatyczny skaner wykonujacy pomiar
. wi ce¥r¥|ie'sca il osprzetu L System zintegrowanej flanszy profilu kota i opony z doktadnoscia do
gcej miej przetu. ALU-SE IFS zwigkszajacy doktadnos$¢ 1 mm oraz pomiar znoszenia opony.
Flange holders: greater space o centrowania.
for flanges and various tools. 1F3 Caly wat napedowy jest zintegrowany
z duclz(l?y‘tjem” kota dz_ie,-kiI czetrpu Automatic scanner system which measure
niedokiadnosc pasowania elementow - =
Mozliwy btad montazu ciezarka Laser wskazuje doktadne miejsce jest maksympalnie ograniczona, the run-out of the tyre anq of the rim with
Possible positioning error Laser shows right position Sprezyna dociskowa jest ukryta pod 1 mm accuracy as well as side slip of tyre.
pokrywa i zabezpieczona przed
Komputer PC z portem O) ® 6 brudem.
USB. IFS system (integrated-flange
PC Control Unit with USB port. shaft) for maximum centering + POMIAR PUNKT PO PUNKCIE * POINT-BY-POINT MEASURE
* POMIAR MAKSYMALNEGO ODCHYLENIA  * POINT OF MAXIMUM DEVIATION
accuracy. + POMIAR ZNOSZENIA 4 KOL * SIDE-SLIP FOR 4 WHEELS
The bell flange is integrated of the

shaft, tolerances of coupling shaft
and flange are simply radically

I:AQ\(_AI lj eliminated, improving dramatically the
Koro o otwiet . o | oP.LIGHT AN - centering accuracy. The spring® for
olo nie oswietlone 5 oto oswietlone N P centering is lodging with inner cone® . . A
Wheel NOT lighted Wheel lighted with TOP-LIGHT Obudowa utatwiajaca dostep and it is protected from the dirt \,QI Ekskluzywny wzér FASEP. FASEP exclusive design.

do felgi dla utatwienia
montazu ciezarka klejonego.

3 sensory - Niemal idealne
rozwigzaenie techniczne.
3-Sensors unbalance

Easy-alu basement improves
access to inside of the rim Dolna ostona kola.
to ease application of the

LASER

Lower wheel guard.

adhesive weights. measuring system with nearly-ideal
mechanical ties.
Wskaznik laserowy wskazujgcy miejsce . o /> Sita od$rodkowa powodowana
montazu cigzarka klejonego. Pneumatyczny docisk kota SMART LIF1 niewywazeniem przechodzi jedynie
- P P Sni VQl 3 sensors przez sensory poniewaz nie wystepuja
Laser pointer to ease app||cat|on ze sterowaniem pedatem. Wbudowany podnosnik kota. F > . © S
e . system
of adhesive weights Pneu-lock control pedal V644.G3 Built-in pneumatic y ::nzr:.nv:'32?:;;rjr:::hnaar;;c:lzzh?:g:;y_
with LASER pointer. and foot lock pedal. lifter.
' 0 h ifugal f d
SMART LIFT @% The centrifugal force cause
Wskaznik laserowy czyni monta . ) o ) ) ) ) G by the unbalance goes completely
Vska aserowy czyni monta: V644 Touch oferuje uzytkownikowi praktycznie wszystko. Maszyna V644 Touch offers everything All-Inclusive. Touch-Screen for easily L. through the sensors as there is no
cigzarka klejonego tatwiejszym i wyposazona jest w dotykowy wyswietlacz utatwiajacy obstuge, trzy lasery working, three lasers for the application of each type of weight with Smettl dl other mechanical tie. so
doktadniejszym. wskazujgce precyzyjne miejsce montazu kazdego rodzaju ciezarki, skaner 3D maximum precision, 3D.Scanner for automatic control of the geometry . measurements will b'e alwavs perfect
The Laser System makes it easier do automatycznego pomiaru geometrii kota, elektronike G3.Extreme of the tire and rim, G3.Extreme electronics for maximum working speed. Ia vorare al bu,o! ys p :
and accurate the application zwiekszajgcg szybko$¢ pracy. Oswietlenie TOP-LIGHT ponad maszyng TOP-LIGHT above the machine, with two light points to improve Q
f adhesi igh z dwoma punktami $wietinymi poprawia o$wietlenie miejsca pracy a dwa brightness in the working area, and two laser to show with great : . ..
ﬁ];dde f;g’?ir\;velg ts wskazniki laserowe wskazujg doktadnie miejsca montazu cigzarkow accuracy the position of the weight to be applied on the tire clothespin. Kon lec p I acy ?3:@32'3 El;:svd\f:ﬁmlais?bﬁzr;ﬁgg s(:ﬂ‘;:sz&m)w)
' FaSEP nabijanych. Nowa konstrukcja pedatéw sterujgcych systemem Pneu-Lock New layout of the controls Pneu-lock and Brake, with two new pedals, w CiemnOS,CiI
|| e —— [ — i hamulcem zdecydowanie zwigksza komfort pracy. which allow increased ease of use. -
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VIDEOTRONIC V644.G3 TOUCH

WYWAZARKI WHEEL BALANCERS

GLOWNE FUNKCJE / MAIN FUNCTIONS

m@dia in COMUNICAZIONE GRAFICA 055 8432028

* Ustawienia uzytkownika / User Setup T L - h t O z = tI . k ' '
. . *Programy ALU / Alu programs op Ig ] SWIe SWOJe O Ol
Nowa technologia G3.EXTREME zawiera szereg gramy uprog
usprawnieﬁ przyczyniajqcych Sie do * Automatyczny Start-Stop / Automatic start-stop . . '
. Z technologig i ja ni zeni i T L h t L h t h I
zredukowania czasu pracy. e * Optymalizacja niewywazenia / Tyre matching O p I g . LI our wneei!
The new G3.EXTREME technology includes a series _ czas odczytu * Autodiagnostyka - Autokalibracja / Self calibration - Self diagnostic
. . A . niewywazenia oraz
of improvements all contributing to the reduction catkowity czas *Program Moto / Moto program
H H startu i
of WOfklng time. pozycjonowania ¢ ALU-SE Fukncja montazu cigzarkéw klejonych z uzyciem miarki
kofa zredukowany Guided application for stick-on weights
o . . zostat do _—
fl Nowosci G3.EXTREME: G3.EXTREME news: rekordowego czasu - I () lj(:l-l *SPLIT Funkcja SPLIT / Split weight function
* Elektroniczne sterowanie silnikiem * Electronic motor control 5,5 sekundy. o . o )
(inwerter) (inverter) Ekran dotykowy dla *AFC  Aktomatyczna kalibracja flanszy / Automatic Flange Calibration g
* Cichy i wydajny silnik * Use of quiet and powerful tatwiejszej, bardziej intuicyjnej *MARS Automatyczna minimalizacja niewywazenia :
g—fa;owy bKi vkl :/hree-pljakse mlot'?rs I ergonomicznej pracy. Automatic Minimization of residual Static Unbalance é
* Bardzo szybki cykl pracy e Very quick cycle time TOUCH SCREEN displa - - . : z
(start, hamowanie, automatyczne (start, braking and automatic wheel f di tp -t.‘v *ASF  Funkcje specjalne ALU / ALU Special Functions g
pozycjonowanie 5,5 sec.) positioning in 5.5. sec) ordap s ag Bt lve' e *APS2 Automatyczny system pozycjonowania / Automatic Positioning System E
¢ Automatyczny system pozycjonowania ¢ Automatic positioning system APS2 and improved ergonomics. yezny sy pozyc) 9y g R owe
APS2 - szybszy i doktadniejszy, faster and more accurate, controlled g te(?hnolo el
sterowany przez pedat hamulca by the keyboard or the brake pedal DANE TECHNICZNE / TECHNICAL FEATURES g 3 EXTREgl\IIIIE
o Elektromagnetyczny ¢ Electromagnetic brake included g ”
hamulec w standardzie as standard 0 e Zasilanie / Power supply 220V 50-60Hz 1Ph 2 nie\?vy(\;zit:nia
e Stabilna czest-otllwosc 50-60Hz (s!In.|k * 50-60Hz §eamless operation SMART |.|FT « Mo silnika / Motor rating 50 W g czas g,
zawsze pracuje z ta samga predkoscia) (electronic motor control operates 7 2 v p
shaft always at same speed) * Pobér pradu / Power Source 400 W H zmnlejszdoony zosta
EW EW * Predkos¢ obrotowa / Balancing speed 98 RPM % rekordowych
N N « $rednica felgi / Rim diameter 8" (200 mm) - 26" (650 mm) s 5,5 skund.
« Srednica kota / Wheel diameter 34" (850 mm) g
* Szerokos¢ kota / Wheel Width max 16" (415 mm) :g
+Waga kota / Wheel Weight max 90Kg (198 Lbs) E
* Czas pomiaru / Working time 4-15s. ’é
* Doktadnos¢ / Accuracy 1gr. %
* Monitor / Video LCD g
APS 2: AUTOSELECT 2 . . . g
Szybki i dokfadny system Ulepeszony system Bl SMART LIF1 WYMIARY / MEASURES :
pozycjonowania kota. autoselect. Wbudowany podnosnik kota. - 2
Quick and accurate positioning Autoselect function improved Podnies ciezkie kota bez wysitku! ¢ Opakowanie / Packing mm 1450 x 1150 x 2000h g
of the wheel. and enhanced. (—HA\/‘ *Waga brutto / Gross weight 264 kg 2
AUTOSEI-ECTZ Built-in pneumatic lifter. Raise without *Waga netto / Net weight 220 kg §
\; effort the heavier wheels! %
GEOMETRIA o N A=300 mm E
Indymglualn.le._anallzowane .ustav!nenle 4 kot, zapewniajace B= 1150 mm E
mozliwie najnizsze znoszenie pojazdu. _ (" ~ ) ™3 Zn B1= 670 mm e
Mounting position of the 4 tires, an_alyzed individually, to achieve @ RM ‘ Fe B2= 1400 mm 5
the lowest overall drift of the machine. 90 256 36 16 bit Pb C= 1230 mm -
~ =\ < J ] readyfor @
heavy duty angularpositons) | lowspeed )\ high resolution materials OT1 D= 1730 mm
D1= 1870 mm
(1) ( ) | ) E= 1480 mm
R | E1= 1800 mm
T FILAS uss F= 1580 mm
ow) [SPLIT] TR |rLasw
weight saver weight function \_technology / \_technology / m
B PRINTER S
e Drukarka Aby dowiedzie¢ sie wigcej na g V644.G3
dla szybkiego Autoryzowany dealer / Autorised dealer tema_t tego i innych urzazen g
9 przedstawiania odwiedz strone: _
s FASEP FASEP
Printer for quick 5
. . / A | w I
o de/lverlng / &} - <'r F J .
. / Anwa-Tech sp. z 0.0. < z = e
of results oo Moo, 05071 Suiouek 2 Ktos komu mozesz zaufac.
o Tascp. L wwermal info@anvia- 8 SOMEONE YOU CAN TRUST.






